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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

1:1998

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES —

1) Lag

de
fav

I'électr|C|te et de I'electromque A cet effet Ia CEl, entre autres a 'V|tes

Leu

sujet traité peut participer. Les organisations mternatlonale
liaiqon avec la CEIl, participent également aux travaux.
Intgrnationale de Normalisation (1ISO), selon des conditi

2) Les|décisions ou accords officiels de la C
du possible un accord international sur Ies
sonf représentés dans chaque comité d’études.

3) Les| documents produits se présentent so c mandations internationales. lls sont
conjme normes, rapports techniques ou guides e ‘ 8ls par les Comités nationaux.

4) Darls le but d'encourager I'unji S/fiationaux de la CEIl s'engagent a appli
facgn transparente, dans te a 3 bes internationales de la CEIl dans leurs
natijonales et régionales. b i t v¢ de la CEIl et la norme nationale ou ré
corfespondante doit étref | I te derniére

5) La CEIl n’a fixé augune procedu [ guage comme indication d’approbation et sa respor
n'egt pas engag b i ¢ corforme a I'une de ses normes.

6) L'affention est attirée 8 es elements de la presente Norme mternanonale peuvsg

I'ob
res

La pré

delaC

Elle c

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

o

Partie 2-97: Regles particuliéres pour les motorisations de volets,
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juer de
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gionale

sabilité

nt faire
e pour

les 61

FDIS Rapport de vote

61/1367/FDIS 61/1409/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

abouti a

I'approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES -

1) The

Part 2-97: Particular requirements for drives fo
aavninas hlinde and cimilar an
WGSBS a—SH e

FOREWORD
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h all interested National Committees.

cated in the latter.
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pment declare
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¢ in their national and regional standard
ding national or regional standard shall be
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he form
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subject

ee 61:

FDIS Report on voting

61/1367/FDIS 61/1409/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting

indicated in the above table.
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Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEl 60335-1 et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisiéme édition (1991) de cette norme.

La présente partie 2 compléete ou modifie les articles correspondants de la CEIl 60335-1 de

fagon

a transformer cette publication en la norme CEIl: Régles particulieres pour les

motorisations électriques de volets, stores, rideaux et équipements enroulables analogues.

Lorsqu'un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'appligue pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie
«addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1 doit étre

adapt

NOTE

— prgscriptions: caractéres romains
— mddalités d'essais: caractéres italiques

— conmmentaires: petits caractéres romains

Les ter
concer

NOTE 4

P en consequence.

| — Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

Mmes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a |'artis . ne définition de la

umeérotés a partir de

&

partie 1

101.



https://iecnorm.com/api/?name=ccad194a9199979c9a658607adf5eee0

60335-2-97 © IEC:1998 -7-

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60335-1, so as to
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric drives for rolling shutters,

awnings, blinds and similar equipment.

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies

as far as is reasonable. Where this standard states "addition", "
the re|evant text in part 1 is to be adapted accordingly

modification" or "replacement”,

NOTE 1 — The following print types are used:
— requirements: in roman type;
— test specifications: in italic type;

— notes: in small roman type.

Words n bold in the text are defined in clause 2. When a definition oKpart
and thg associated noun are also in bold .

NOTE 2 — Subclauses and figures which are additional to those jn pa

&

an atjective, the a

arting from 101.

Hjective
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 2-97: Regles particulieres pour les motorisations de volets,

1 Do

stores, rideaux et équipements enroulables analogues

maine d'application

L'article de la partie 1 est remplacé par:

La prgsente norme traite de la sécurité des motorisations . L ments
enroulables tels que volets, rideaux et stores, pour usages domestiques 3 t dont
la tengion assignée n'est pas supérieure a 250 V pour les appareils, foonof 480 V

pour les autres appareils.

Les motorisations pour équipements a tension par ressort de

stores

NOTE [L — Comme exemple d'équipements enroulables qui peuvent

Des exemples sont représentés s

ue les
bannes, entrent également dans le domaine d'applic

— les volets pour portes et fenétres;
— les stores;
— les rideaux;
— les grilles;

— les écrans de cinéma.

NOTE 2 — La motorisation

Les dppareils no sti 3\ estigue normal mais qui néanmoins peuvent
constituer une s tilisés
par des usagers I dans
des locaux industri

Dans |a mesupe_dt\ possI 3 S ar les
appargils quksontyencontres

Cette [ng en général pas compte de I'emploi de l'appareil comme jouet par des

jeunes enfants

NOTE

— L'attentionest attirée sur le fait que:

—'pour les appareils destinés a étre utilisés dans des véhicules ou a bord de navires ou d'aviops, des
pfescriptions supplémentaires peuvent étre nécessaires;

— pour les appareils destinés a étre utilisés dans les pays tropicaux, des prescriptions spéciales peuvent
étre nécessaires;

— dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont imposées par les organismes
nationaux responsables de la santé publique, par les organismes nationaux responsables de la
protection des travailleurs et par des organismes analogues.

NOTE 4 — La présente norme ne s'applique pas:

— aux motorisations pour portes enroulables;

— aux motorisations de portes de garage pour usage résidentiel (CEl 60335-2-95);

— aux motorisations utilisées dans des locaux spéciaux tels que hangars d'avions ou dans l'industrie lourde;
— aux motorisations pour rideaux de théatres;

— aux motorisations coulissantes et a vérin.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES -

Part 2-97: Particular requirements for drives for rolling shutters,
awnings, blinds and similar equipment

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

This 3
blinds
more

Drived
also w

NOTE 1 — Examples of rolling equipment which can be driven are

Examp

NOTE 1

Applig
dange

So farn
which

This $

NOTE

and awnings, intended for household and similar purposes, their
han 250 V for single-phase appliances and 480 V for other appla

for equipment with a spring-controlled driven part , su
ithin the scope of this standard.

— shutters for doors and windows;
— awnings;

— blinds;

— grilles;

— projection screens.

es are shown in figure 101

al_household use but which nevertheless may be a soJ
{ es intended to be used by laymen in shops, i

— Attention is d n to the fact that

tandard deals with the safety of electric drives for rolling equipm utters,
‘ ing not

ing, are

rce of
N light

ances

young

ements

</for appliances intended to be used in vehicles or on board ships or aircraft, additional requi

Ifdy e recessdary,

— for appliances intended to be used in tropical countries, special requirements may be necessary

— in many countries additional requirements are specified by the national health authorities, the national

authorities responsible for the protection of labour and similar authorities.

NOTE 4 — This standard does not apply to

— drives for rolling doors;

— drives for garage doors for residential use (IEC 60335-2-95);
— drives used in premises such as hangars or in heavy industry;
— drives for theatre curtains;

— sliding and trolley jack drives .


https://iecnorm.com/api/?name=ccad194a9199979c9a658607adf5eee0

- 10 - 60335-2-97 © CEI:1998

2 Définitions
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

2.2.9 Remplacement:
conditions de fonctionnement normal
fonctionnement de lI'appareil dans les conditions suivantes:

— les motorisations fournies sans partie entrainée sont mises en fonctionnement sous le
couple assigné ;

en fonctionngment
éfavorafyle.

— les[ motorisations  Tournies avec des parties entfralnées sont mises
corpme en usage normal avec la partie entrainée qui conduit a la condition 1&

2.101
durée|de fonctionnement assignée
durée|de fonctionnement ininterrompu, attribuée a la motorisatio

2.102
nombfe de cycles assigné
nombife de cycles de fonctionnement sans arrét, attripué S Nt

NOTE + Un cycle consiste en un fonctionnement continu de iSati position
totalement déployée a la position totalement repli€e ¢ g

2.103
coupl¢ assigné

2.104
motor|sation

moteyr et tous Ie{:j%
NOTE + Comme exe

2.105
partie|entrain

partie| telle q
la motorigat

reins.

e par

2.106
interrypteur.sans werro
interryptelr qui revient automatiguement a la position arrét lorsque son organe de mangeuvre
est relaché

3 Prescriptions générales

L'article de la partie 1 est applicable.

4 Conditions générales d'essais

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

4.101 Les motorisations comportant un moteur tubulaire, qui sont fournies sans partie
entrainée sont essayées en utilisant l'appareil décrit a la figure 102.

NOTE — Cet appareil est considéré comme étant la partie entrainée pour les essais de 20.101, 20.102 et 20.103.
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2 Definitions

This ¢

2.2.9

lause of part 1 is applicable except as follows:

Replacement:

normal operation
operation of the appliance under the following conditions:

— drives supplied without driven parts are operated at rated torque ;

— dri
giv

2.101
rated
durati

2.102
rated
numb

NOTE -
the full

2.103
rated
torqud

2.104
drive
motor

NOTE -

2.105
driven
part s

2.106
biase(
switch

es supplied with driven parts are operated as in normal use with t
es the most unfavourable conditions.

bperating time

number of operating cycles

br of operating cycles without rest, assigned to ufacturer

- A cycle consists of continuous operatighaf the dfiw a om the fully unrolled po

orque
assigned to the driyé

and other

- Examples of co

part
lich/a

i-off switeh
which*automatically returns to the off position when its actuating member is relea

which

ition to

sed

3 General requirement

This ¢

lause of part 1 is applicable.

4 General conditions for the tests

This ¢

lause of part 1 is applicable except as follows:

4.101 Drives incorporating a tubular motor which are supplied without a driven part are
tested using the apparatus described in figure 102.

NOTE - This apparatus is considered to be the driven part for the tests of 20.101, 20.102 and 20.103.
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5 Vacant

6 Classification
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

6.2 Addition:

Les parties des motorisations pour installation a I'extérieur doivent étre au moins IPX4.

7 Marquage et indications

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

7.1 Addition:

Les motorisations sans partie entrainée doivent compe

— le ¢ouple assigné , en newtons-meétres;

— la [durée de fonctionnement assignée pour
fonctionnement continu.

Les npotorisations avec partie entrain e de

cycled assigné , a moins que l'appareil

7.12 |Addition:

Les instructions d'emplei des risati ue le

nombre de cycles assigné
Les instructions i

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Les injstructions doiyert comporter en substance:

— ne|llaissez pas les enfants jouer avec les dispositifs de commande fixes. Mett¢z les
disphasitifs de télécommande hors de portée des enfants;

— vérifiez fréquemment l'installation pour déceler tout mauvais équilibrage ou tous signes
d'usure ou de détérioration des cébles et ressorts, le cas échéant. N'utilisez pas I'appareil si
une réparation ou un réglage est nécessaire.

Les instructions doivent fournir des détails sur la fagon d'utiliser le dispositif de dépannage
manuel, le cas échéant.
Les instructions pour les volets doivent également comporter en substance:

— surveillez le volet pendant qu'il est en mouvement et éloignez les personnes jusqu'a ce qu'il
soit complétement fermé;

— soyez prudents lorsque vous utilisez le dispositif de dépannage manuel lorsque le volet est
ouvert car celui-ci peut retomber rapidement du fait de ressorts faibles ou cassés.
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5 Void

6 Classification

This clause of part 1 is applicable except as follows:

6.2

Parts

7 M4

This ¢

7.1 A
Drived
— the

— theq

Drives
the ap

7.12

The ipstructions for use

opera

The in

The in

Addition:

fthedrive for mstattation outdoors shattbe atteast TP X4

\rking and instructions
lause of part 1 is applicable except as follows:

\ddition:

without a driven part shall be marked with:

rated torque , in newton-metres;

Addition:

ithva dgiven part shall state that the rated numb

ing cycles

structions fo

IMPORTANT FOR THE SAFETY OF PERSONS
TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

straetions shall include the substance of the following:

inless

er of

— do not allow children to play with fixed controls. Keep remote controls away from children;

— frequently examine the installation for imbalance and signs of wear or damage to cables and

spr

ings, if applicable. Do not use if repair or adjustment is necessary.

The instructions shall give details on how to use the manual release, if applicable.

The instructions for shutters shall also include the substance of the following:

— watch the moving shutter and keep people away until the shutter is completely closed;

— take care when operating the manual release with the shutter open since it may fall rapidly
due to weak or broken springs.
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Les instructions pour les stores qui peuvent étre manoeuvrés sans voir le store doivent
comporter en substance:

Ne faites pas fonctionner le store lorsque des opérations d'entretien, telles que le nettoyage
des vitres, sont en cours dans le voisinage.

Les instructions des stores commandés automatiquement doivent indiquer en substance:

Déconnecter le store de l'alimentation électrique lorsque des opérations d'entretien, telles
gue le nettoyage des vitres, sont en cours dans le voisinage.

7.12.1 Addition:

Les imstructions d'installation doivent indiquer le type de partie en uel la

motor|sation est destinée a étre utilisée et doivent indiquer:

MISE EN GARDE — UNE INSTALLATION IN
CONDUIRE A DES BLESSUR

Si un [dispositif de dépannage manueKestMou¢hi, leg i rgane
de mgnoeuvre doit étre installé a une h inféri

Les instructions d'installation doivent indiqu,

Avant d'installer la moforisati A 2 ervice
tout équipement qui $ i ‘

Les ipstructions A% sans
verroyillage doi loigné
des parties mobiles &

Les instructio ' ivent comporter la liste de tous les composants nécesfsaires

gui ng sont pas fournis e s, identifier par la référence du fabricant.

Les injstructions es mytorisations fournies sans partie entrainée doivent:

e couple assigné et la durée de fonctionnement assignée doivent étre
es caractéristiques de la partie entrainée;

— indjguer que
compatibles ave

— spécifier le diameétre minimal du tube, pour les motorisations tubulaires;

— indiquer la facon de monter la partie entrainée et de régler les dispositifs de commande.

Les instructions d'installation des stores doivent indiquer qu'une distance horizontale d'au
moins 0,4 m doit étre assurée entre la partie entrainée complétement déployée et tout objet fixe.

7.15 Addition:

Les marquages des motorisations tubulaires peuvent étre dissimulés apres l'installation.


https://iecnorm.com/api/?name=ccad194a9199979c9a658607adf5eee0

60335-2-97 © IEC:1998 - 15 -

The instructions for awnings which may be operated out of sight of the awning shall state the
substance of the following:

Do not operate the awning when maintenance, such as window cleaning, is being carried
out in the vicinity.

Instructions for automatically controlled awnings shall state the substance of the following:

Disconnect the awning from the supply when maintenance, such as window cleaning, is
being carried out in the vicinity.

7.12.1 Addition:

The inpstructions for installation shall indicate the type of driven p3
intended to be used and shall state the following:

ive is

If a manual release is provided, the in
installed at a height less than 1,8 m.

to be

The irstructions for installation shall state t

he.substance of the following:
Before installing the deve\remove~an . essary cords and disable any equipment not

neg¢ded for powered,ope

The instructions fgINNsSHa ontrolled by a biased-off switch shall state that the
switch is to be Q’ i i applance but away from moving parts and at a jheight

more than 1,5 m.

The ifgstructions insta ) vallist all necessary parts which are not supplied and shall
identify the ar's reference.

For drjivés dwithout a driven part , the instructions for installation shall state:

— that the rated\torque and rated operating time have to be compatible with the charactdristics
of fhe driven part;

— thg minimum tube diameter, for tubular drives ;

— how to assemble the driven part and set the control devices.

The instructions for installation for awnings shall state that a horizontal distance of at least 0,4 m
is to be maintained between the fully unrolled driven part and any permanent object.

7.15 Addition:

The marking of tubular drives may be concealed after installation.


https://iecnorm.com/api/?name=ccad194a9199979c9a658607adf5eee0

- 16 - 60335-2-97 © CEI:1998

8 Protection contre I'accés aux parties actives

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:
8.2 Addition:

L'isolation principale et des parties séparées des parties actives par une isolation
principale seulement peuvent étre touchées pendant le réglage si un outil est nécessaire pour
avoir accés aux moyens de réglage.

9 Ddmarrage des appareils & moteur

L'article de la partie 1 n'est pas applicable.

10 Puissance et courant

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions su 2

10.1 |Modification:

Au ligu de déterminer la puissance comme e valeur

10.2

Au lie imale,

les ef

11 H
L'artic]
11.7

Les a ement

des cq
Les a

— les sans partie entrainée sont mises en fonctionnement pendant 4 min ou
pendantla durée de fonctionnement assignée, si celle-ci est plus longue;

/ 1 H i 1 ot i T e et i PRy £ o~ d
- e mrotvuriodtiviio avioo pdric  orirarric’t QUITU TTIToC o  CIT  TUTTCUTUTITITTITCTIU - [DTTIUATTL eUX

cycles ou pendant le nombre de cycles assigné, si celui-ci est supérieur.

12 Vacant

13 Courant de fuite et rigidité diélectrique a la température de régime

L'article de la partie 1 est applicable.
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8 Protection against access to live parts

This clause of part 1 is applicable except as follows:

8.2 Addition:

Basic

9 St

This ¢

10 P
This ¢

10.1

Insted
the ef

10.2

Insted
currer|

11 H
This d
11.7

Applig

Other

— ari
lon

insulation and parts separated from live parts by basic insulation only may be
touched during adjustment if a tool is needed to gain access to the adjustment means.

hrting of motor-operated appliances

lause of part 1 is not applicable.

ower input and current

lause of part 1 is applicable except as follows:

Modification:

d of determining the mean value
fect of inrush currents being igné

Modification:

lause of part

Replaceme

nc

applia

es without adfriven part are operated for 4 min or for the rated operating time if
gEer

value,

inrush

this is

— drives with a driven part are operated for two cycles or for the rated number of operating
cycles |if this is greater.

12 Void

13 Leakage current and electric strength at operating temperature

This ¢

lause of part 1 is applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=ccad194a9199979c9a658607adf5eee0

- 18 - 60335-2-97 © CEI:1998

14 Vacant

15 Résistance a I'hnumidité
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

15.1.2 Addition:

Lors des essais des appareils IPX4, le support tourne a une vitesse de 1 tr/min.

Les motorisations tubulaires sont installées a l'intérieur d'un tube ouvert

et du diametre le plus large spécifié dans les instructions. Le tube a ung aur i8gale {

fois celle du moteur et est monté comme en usage normal.

Les motorisations avec partie entrainée sont essayées ave
déployée mais, a la fin de I'essai, la partie entrainée est compléte

16 Qourant de fuite et rigidité diélectrique

L'artidle de la partie 1 est applicable.

17 PHrotection contre la surcharge des. eurset’des circuits associés

L'artidle de la partie 1 est applicable.

18 Hndurance

L'articfe de la pa

19 Fonctionnefe
L'article de la\partie™%
19.9 |N'est

19.10| Moadification:

Au lidu_d'étre nccnyéc ,rmnrlqnf 1 _min avec la Phnrgn la ’nluc faible ’nnccihln, les ap.

Emités
R deux

ement

bareils

comportant des moteurs série sont mis en fonctionnement pour la durée d'une course dans le

sens de la descente.

19.13 Addition:

Apres chaque essai I'appareil doit satisfaire aux prescriptions de 20.101 a 20.104.
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14 Void

15 Moisture resistance
This clause of part 1 is applicable except as follows:

15.1.2 Addition:

When I [ ;

Tubular drives are installed in a tube which is open at both ends and S igmeter
specified in the instructions. The tube has a length twice that of the protor and_i ated as in
normal use.

Driveg with a driven part are tested with the driven part of the

test the driven part is fully retracted.

16 Leakage current and electric strength

This dlause of part 1 is applicable.

17 Quverload protection of transfor ated circuits

This dlause of part 1 is apg
18 Hndurance
This dlause of part; i

19 A

This ¢

19.9

19.10| Madification:

Instead of being tested with the lowest possible load for 1 min, appliances incorporating series
motors are operated for one downward run.

19.13 Addition:

After each test, the appliance shall comply with the requirements of 20.101 to 20.104.
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20.2
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tabilité et dangers mécaniques
le de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.

Addition:

1:1998

Les parties mobiles des motorisations destinées a étre installées a plus de 2,5 m de hauteur

ne doi

20.10

vent pas nécessairement étre protégées.

La v
l'alimd

La m
motor|
entrall

NOTE -

Les p
force

La pa

L'ess4
sans i

20.10
entral

La vé

La md
fois la
entrall

La pa

20.10
effica

lLe déplnipmpnf infpmppqrif de la par’rip entrainée dait étre nmlnﬁrhé

brification est effectuée par I'essai suivant, réalisé sur [I'apps
ntation.

ainée repliée environ de moitié, est alimentée sou
wise en fonctionnement jusqu'au déploiement total de la

B L'a)manoeuvre d'un dispositif de commande pour arréter le déploiement do

teé de

Si la
partie

bt une

puis

partie

s 0,85
partie

t étre

La vérification est effectuée par I'essai suivant.

L'appareil est alimenté sous la tension assignée
conditions de fonctionnement normal,

comm

ande est actionné.

La partie entrainée ne doit pas avoir parcouru plus de 10 cm avant de s'arréter.

NOTE - Relacher un interrupteur sans verrouillage  constitue une action.

et mis en fonctionnement dans les
dans le sens du déploiement puis le dispositif de
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20 Stability and mechanical hazards

This clause of part 1 is applicable except as follows:

20.2 Addition:

Moving parts of drives intended to be installed at a height of at least 2,5 m need not be
protected.

20.101 Driven parts shall be prevented from unrolling accidentally.

Comp
discof

The d
suppl
force
NOTE -

Spring
applie

The d

The td
discol

20.10
the su

Comp|

The d
voltag
retrac

The d|

20.10

iance is checked by the following test which is carried
hnected from the supply.

bSt s repeated with
inected.

P Drives shall p
pply volta

iance is checke
rive, W ] approximately half unrolled, is supplied at 0,85 times
e driven part is fully unrolled. After 15 s, the driven p

B ST he actuation of a control to stop the unrolling movement shall be effective.

liance

ive is
ighest

rce is

supply

ion of

rated
art is

Comp

liance is checked by the following test:

The appliance is supplied at rated voltage and operated under normal operation
unrolling direction and the control is then actuated.

The driven part shall not move more than 10 cm before stopping.

NOTE - The release of a biased-off switch is considered to be actuation.

in the


https://iecnorm.com/api/?name=ccad194a9199979c9a658607adf5eee0

- 22 - 60335-2-97 © CEI:1998

20.104 Les motorisations avec partie entrainée doivent fonctionner de fagcon a empécher
un danger au cours du mouvement de déploiement.

Cette prescription est considérée comme satisfaite si I'appareil est commandé uniquement par
un interrupteur sans verrouillage  fixé ou si la partie entrainée, lorsqu'elle est totalement
déployée, se trouve a au moins 1,8 m de hauteur.

La vérification est effectuée par examen, par des mesures ou par les essais de 20.104.1 ou
20.104.2.

mementadns les
ccest dlacé a

20.104.1 L'appareil est alimenté sous la tension assignée et mis en fon
conditions de fonctionnement normal dans le sens du déploiement. U
40 cm au dessus de la fin de la course de déploiement.

L'effoft de poussée exercé par le bord de la partie entrainée es
L'essai est répété avec l'obstacle placé a 10 cm de la fin de

La force ne doit pas étre supérieure a
— 2§ N pendant plus de 5 s;

— 150 N pendant plus de 0,5 s.
NOTE + Les efforts dynamiques ne sont pas mesgés.
20.10

vertic
déployé

rigide
ement

Le dé

21 Ré

L'artic]

22 C

L'artic]

23 Cnnrl..nh-\..w- mitornoac
JiTUuUuvilovuUurTo 1mrieiTitTe o

L'article de la partie 1 est applicable.

24 Composants

L'article de la partie 1 est applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=ccad194a9199979c9a658607adf5eee0

60335-2-97 © IEC:1998 - 23—
20.104 Drives with a driven part shall operate so that injury is prevented during the unrolling
movement.

This requirement is considered to be met if the appliance is controlled by a fixed biased-off
switch only or if the driven part , when fully unrolled, is at a height of at least 1,8 m.

Compliance is checked by inspection, by measurement or by the test of 20.104.1 or 20.104.2.

20.104.1 The appliance is supplied at rated voltage and operated under normal operation in
the urToTiAg dIrection. AT obstacle 15 placed 40 ¢t above e 1ally anrolied position.

The fgrce exerted by the bottom edge of the driven part is measured.
The tgst is repeated with the obstacle placed 10 cm above the ful

The farce shall not exceed

— 25|N for more than 5 s;
— 150 N for more than 0,5 s.

NOTE + Impact forces are not measured.

20.104.2 The appliance is installed pa sembled in a rigid frame and
positipned vertically. The bottom edge 0 Ve is positioned 0,16 m from the fully
unrolled position. A force of 150 N is appli e bottom edge.

The dfsplacement shall be

21 M echanical<>e g

This dlause of part

22 donstr

This dlaé applicable.

23 Internal-wiri

This dlaisSe of part 1 is applicahle

24 Components

This clause of part 1 is applicable.
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25 Raccordement au réseau et cables souples extérieurs
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

25.5 Addition:

Une fixation du type Z est autorisée.

25.7 Addition:

u~sable sous
gaine

Le cable d'alimentation des appareils pour usage a l'extérieur doit étre
gaine [de polychloropréne et ne doit pas étre plus léger que du cable soup
ordingire de polychloropréne (dénomination 60245 IEC 57).

26 Blornes pour conducteurs externes

L'artidle de la partie 1 est applicable.

27 Dispositions en vue de la mise a la terre

L'artidle de la partie 1 est applicable.

28 \is et connexions

L'artidle de la partie 1 est@ppticaple.

29 Ljgnes de fu:e,
L'artidle de la parti

30 Ré

L distances a travers l'isolation

L'artic]

30.2.3

30.3 |Addition:

NOTE - Les parties en matériau isolant sont considérées comme étant soumises a des conditions de service
séveres a moins qu'elles ne soient enfermées de fagon telle que la pollution soit improbable.

31 Protection contre la rouille
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

Addition:

Pour les parties destinées a étre installées a I'extérieur, la vérification est effectuée par l'essai
au brouillard salin de la CEl 60068-2-52; le degré de sévérité 2 étant applicable.
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25 Supply connection and external flexible cords
This clause of part 1 is applicable except as follows:

25.5 Addition:

Type Z attachment is allowed.

25.7 _Addition:

The sppply cord of appliances for outdoor use shall be polychloroprene c not be
lighterl than ordinary polychloroprene sheathed flexible cord (code designatio S 57).

26 Terminals for external conductors

This glause of part 1 is applicable.

27 Provision for earthing

This glause of part 1 is applicable.

28 Screws and connections

This glause of part 1 is ap
29 (reepage diitan
This glause of partvl i$ s

30 R

This ¢

30.2.3

30.3 |Addition:

NOTE - Parts of insulating material are considered to be subjected to severe duty conditions unless they are
enclosed so that pollution is unlikely to occur.

31 Resistance to rusting
This clause of part 1 is applicable except as follows:

Addition:

For parts intended to be installed outdoors, compliance is checked by the salt mist test
of IEC 60068-2-52, severity 2 being applicable.
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Avant l'essai, les revétements sont rayés au moyen d'une aiguille en acier trempé dont
I'extrémité a la forme d’'un cbéne ayant un angle au sommet de 40°. L'extrémité est arrondie
suivant un rayon de 0,25 mm # 0,02 mm. Une force de 10 N + 0,5 N est exercée sur l'aiguille
suivant son axe. Les rayures sont faites en tirant l'aiguille sur la surface du revétement a une
vitesse de 20 mm/s environ. Cing rayures sont faites a au moins 5 mm l'une de l'autre et a au
moins 5 mm des bords.

Apres l'essai, I'appareil ne doit pas étre détérioré a un point tel que la conformité a la présente
norme, en particulier aux articles 8 et 27, en soit affectée. Le revétement ne doit pas s'étre
percé ni s'étre décollé de la surface métallique.

32 Rayonnement, toxicité et dangers analogues

@%

L'article de la partie 1 est applicable.

23
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Before the test, coatings are scratched by means of a hardened steel pin, the end of which has
the form of a cone with an angle of 40°. Its tip is rounded with a radius of 0,25 mm + 0,02 mm.
The pin is loaded so that the force exerted along its axis is 10 N + 0,5 N. The scratches are
made by drawing the pin along the surface of the coating at a speed of approximately 20 mm/s.
Five scratches are made at least 5 mm apart and at least 5 mm from the edges.

After the test, the appliance shall not have deteriorated to such an extent that compliance with
this standard, in particular with clauses 8 and 27, is impaired. The coating shall not be broken
and shall not have loosened from the metal surface.

32 Radiation, toxicity and similar hazards

@%

This dlause of part 1 is applicable.

23
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Figure 101 — Exemples de parties entrainées

IEC 208/98
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IEC 203/98 %ES 204/98

Shutter i

P\

N\

C 208/98 IEG 206/98
AWRIn Folding arm awning

Il
Il
= =] =
= P

IEC 207/98 IEC 208/98
Blind Venitian blind

Figure 101 — Examples of driven parts
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=09m
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MR AN
4

IEC 209/98

La charge appliquée (

e du tiybe, pour les motorisations tubulaires, et le diamétre de I'gxe de
r les autres motorisations , en millimétres;

— Dclest lediam fu cable, en millimétres.
NOTE 1 £pP;€st le plus petit diametre spécifié dans les instructions.
NOTE Z— TCa course de la charge est de 2 m.

NOTE 3 — D, est mesuré sous charge.

Figure 102 — Appareillage d'essai des motorisations sans partie entrainée
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IEC 209/98

— D¢ lis‘the cord diameter, in mm.

NOTE 1 - Dy is the smallest diameter specified in the instructions.
NOTE 2 -The distance travelled by the load is 2 m.

NOTE 3 - D, is measured under load.

Figure 102 — Test apparatus for drives without a driven part

rt for
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Annexes

Les annexes de la partie 1 sont applicables avec les exceptions suivantes:

Annexe A
(normative)

Références normatives
Additipn:

CEI 60068-2-52:1996, Essai Kb: Brouillard salin.

Additipn

La valeur de p est 2 000.
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Annexes

The annexes of part 1 are applicable except as follows:

Annex A
(normative)

Normative references
Additipn:

IEC 60068-2-52:1996, Test Kb: Salt mist.

Annex C
(norm

Ageing S oto
Additipn:

| @@

p=20p0
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